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ZVEZNA ARMfiDHA POROČILA. 
AVSTRIJSKO. 

- DUNAJ, 24. (Kor.) Uradno se razglaša: 
Vslcd poplave In vremenskih nezgod nastali 

peložaj nas je prisilil, da smo izpraznili Montello 
In par odsekov drugih na desnem bregu reke 
Fiave priborjenih postojank. 2e pred štirimi dnevi 
Izdani ukaz je bil kljub vsem težkočam Izvršen 
tako, da so ostala naša gibanja nasprotniku po-
polnoma prikrita. Več že izpraznjenih črt je bilo 
cilj močnega Italijanskega topovskega streljanja, 
ki se je izpremenilo mestoma v bobnaioč ogenj. 
Tudi sovražna pehota je napadala naše izpraznjene 
iarke. Našo dalekonosne baterije so jo pognale 
nazaj. . . ; 
! • Načelnik generalnega štaba. 
i ' : t 

NEMŠKO. 
. BEROLIN, 24. (Kor.) Veliki glavni stan javlja: 
' Z a p a d n o b o j i š č e . — Položaj je neizpre-
menjen. Ob Ancri in Avri je bilo bojno delovanje 
Čez dan stopnjevano. Zvečer je oživelo tudi v 
drugih odsekih bojne fronte. Ponoči živahno po-
izvedovalno delovanje. Vzhodno Badonvillersa so 
napadalne čete vdrle v irancosko-amerikanske 
jarke, prizadejale sovražniku težke izgube in 
ujele 40 mož. Poročnik Udet je izvojeva! 31., in 
32„ nadporočnik Giihring 20. in 21. letalsko zmago. 

Prvi generalni kvartirmojster pl. Ludeudorfl 

BOLGARSKO. 

SOFIJA, 22. (Kor.) Ka več točkah ironte, po-
sebno med Ohr-dskim in Prespansklm jezerom, 
kakor tudi v okoliša Moglene in ob izlivu Sirume 
ie bilo bojestransko topovsko streljanje od časa 
do časa živahneje. V ozemlja Moglene ia vzhod-
no Vardarja smo razpršili sovražne napadalne 
oddelke. 

T U R S K O . 
CARIGRAD, 22. (Kor.) Iz glavnega stana se 

poroča: Palestinska fronta: Pri živahnem letal-
skem delovanju je narastel od časa do časa to-
povski hej v obalnem ozemlju do velike slie. 
Vzhodno Jordana je bilo mirno. Naši letalci so 
n?.pr,d!» z bombami uporniško taborišče. Na osta-
lih frontah je položaj neizprecenjen. 

Ciemcnceau v ameriškem slavnem stanu. 
PARIZ, 23. (Kor.) Ministrski predsednik CIc-

<menccau je prispel danes zjutraj v spremstvu 
glavnega komisarja za francosko-aineriške vojne 
stvari Tardieua v veliki glavni stan ameriških 
bojnih sil, kier je bil sprejet od generala Per-
shinca. Ogleda! si je v okolišu nastanjene ameri-
ške čete, med njimi neko divizijo, ki je bila iz-
krcana šele pred par dnevi. Popoldne se je vr-
šila važna vojaška konferenca, ki so se je ude-
ležili: Clemcnceau, general Pershing, glavni ko-
misar Tardieu in vrhovni poveljnik zavezniških 
čet, general Foch, ki je sprfspel semkaj. Raz-
pravljalo se je o važnih vprašanjih, kakor tudi o 
odredbah za prihodnje mesece, pri čemer je bilo 
doseženo popolno soglasje. Zvečer se je mi-
nistioki predsednik Clemcnceau vrnil v Pariz. 

Crlando o položaju na fronti. 
CHIA3SO, 22. (Kor.) Ministrski predsednik 

Orlar.do je tekom razgovora s poslanci izjavil, da 
se je treba boriti dalje, kajti Avstrijci in Ogri si-
lijo s srditimi boji ob zastavljanju rezerv naprej, 
posebno ker ne morejo nazaj. Boj je hud, pre-
pričan pa le, da se bo končal ugodno za Italijane. 

Italijanski senat. 
CUR1H. 23. (Kor.) Kakor poroča Agenzia Šte-

fani, je italijanski senat po govoru ministrskega 
predsednika sprejel per acclamationem sledeči 
dnevni red: Senat, kot zvesti glasnik čustev vse 
Italije, ki je ponosna na hrabrost svoje armade in 
mornarice, izreka močnim in zmagoslavnim bo-
jevnikom na suhem, na morju in v zraku zahvalo 
in popolno zaupanje. Senat je sprejel nato pred-
logo, ki dovoljuje vsem državljanom, ki so služIli 
v mobilizirani armadi, glasovalno pravico in do-
voljuje proračunski provizorij do konca leta 1918. 
Senat se je odgodil nato na nedoločen Čas. ^ 

V • --V ŝ. 
Konferenca nordijskih ministrov. 

KOPENHAGEN, 23. (Kor.) V sredo in naslednje 
dni se bo vršila v Kopenhagnu nordijska mi-
nistrska konierenca, ki se bo bavila s političnim in 
gospodarskim položajem severnih treh držav. 

m.isijskl prošnji in Vam poverjam začasno nadalj-
no vodstvo poslov. — Karel 1. r. 

Avdijence pri cesarju. ' v 

DUNAJ, 23. (Kor.) Cesar Karel se je danes zju-
traj vrnil semkaj. 

DUNAJ, 24. (Kor.) Cesar je poslušal dopoldne 
običajna poročila, nakar je sprejel v posebnih 
avdijencah člana vodstva nemško-nacijonalnih 
strank Waldnerja in Teufla in načelnika Poljske-
ga Kola Tertila. 4-

_ i 
Malinov — Burianu. 

DUNAJ, 24. (Kor.) Novi bolgarski ministrski 
predsednik Malinov je poslal zunanjemu ministru 
grofu Burianu pozdravno brzojavko, v kateri mu 
naznanja svoje imenovaje za ministrskega pred-
sednika in zunanjega ministra in izjavlja, da bi 
bilo zanj največje važnosti, ako bi ga grof Burian 
podpiral istotako zaupljivo, kakor je njegovega 
prednika. Malinov zagotavlja, da bo njegova vlada 
izpolnjevala zvezne dolžnosti, ker je prepričana, 
da se zamore le na ta r.ačin najbolje služiti na-
rodu. — Grof Burian je odgovoril, da ga izredno 
veseli, da zamore pri veliki skupni stvari raču-
nati tudi na sodelovanje Malinova in se zahva-
ljuje za zagotovilo neizpremsnjene zavezniške 
zvestobe, na kateri bo vztrajala vedno tudi av-
stre-ogrska monarhija. 

AVSTRIJSKA KABINETNA KRIZA. 

In statu demissionis. 
> -
1 DUNAJ, 24. (Kor.) Cesar je izdal sledeče lastno-
ročno pismo: 

Ljubi dr. vitez Seidler! Predložili ste mi z ozi-
rom na dejstvo, da pri sedanjih razmerah ni mo-
goče sestaviti vladne večine v poslanski zbornici, 
v imenu celokupnega parlamenta prošnjo za od-
pust, Ker nameravam ob neomajni ohranitvi zaup-
nega razmerja z onimi strankami, ki so nastopali 
tudi dosedaj brezpogojno za državne interese, 
preizkusiti najprej vse možnosti, s katerimi bi se 
zamogla zagotoviti rešitev javnih stvari parla-
mentarnim potom, si pridržujem odločitev o de-

P O D L I S T E K . 

Pustolovcev! sapiski. 
Roman. Iz francoskega prevedel A. R. 

Toda ta prva osuplost je trajala samo trenutek 
časa; reakcija potem je bila grozna. Kakor je 
Stackpland prej pobledel, tako je sedaj zardel. V 
cčeh se mu je pojavil strahovit izraz, stopil je ko-
rak uaprej in planil je potem tako divje proti Al-
bertu, da se nisem mogel vreči raednju, in ga uda-
ril po obeh licih ter zaklical: »Lopovi lopovi« 
Nisem se mogel geniti od začudenja. Cul sem, ka-
ko je Albert zaškrtal z zobmi. Rekel ni niti bese-
dice, toda segel je po pištoli, ki jo je imel v roki 
In jo nameril bankirju v čelo. 

Nehote sem zatisnil oči, ker pa nisem £ul pri-
čakovanega strela sem jib zopet odprl Stack-
pland je prekrižal roke na prsih Id dejal s sme-

Otvoritev poljskega državnega sveta. 
VARŠAVA, 23. (Kor.) Po službi božji je sledi.: 

včeraj slovesna otvoritev državnega sveta, ki so 
ji prisostvovali tudi nemški in avstro-ogrski dele-
gati in komisije, knez Lubomirski je prečital ime-
nom regentskega sveta prestolni govor, ki se gla-
si: Današnji dan pomeni nov korak naprej v raz-
voju moči poljskega naroda. Zato pozdravlja re-
gentski svet na svoji seji prvo poljsko, zakono-
dajno korporacijo po dolgih letih z globoko in ve-
selo zavestjo, da bo sledila doba srečnega delo-
vanja. Prestolni govor razvija nato sliko nalog 
državnega sveta, poudarjajoč pri tem načrt vo-
jaškega zakona in nadaljuje: Rcgsntski svet in 
poljska vlada sta trdno prepričana, da je ves na-
rod za svoboden in neodvisen obstoj. Opiramo se 
na velikodušen čin mogočnih vladarjev, ki jam-
čijo Poljski njen neodvisni obstanek. To jamstvo 
je na eni strani vir globoke hvaležnosti monar-
hiji, na drugi strani pa za nas in našo vlado pod-
laga prepričanja, da bo uresničenje državne ne-
odvisnosti P o l j s k e sporazumno z obema osred-
njima vlastima napredovalo in določeno pogodbe-
no. Nato je nadškof Kako\vski naznanil, da je dr-̂  
žavni svet otvorjen. Popoldne se je vršila prva 
redna se ja državnega sveta, na kateri sta bila iz-
voljena oba podniaršala, štirje tajniki in glavni 
odsek. 

DUNAJ, 24. (Kor.) :>Polnische Pressagentur 
poroča iz Varšave: Povodom otvoritve državnega 
sveta je poslal zunanji minister groi Burian polj-
skemu ministrskemu predsedniku Steczkowskemu 
sledečo brzojavko: »Sestanek poljskega državne-
ga sveta, čegar zakonodajno delovanje za bodoč-
nost poljske države je velikega pomena, mi nudi 
priliko, da pošiljam Vaši ekscelenci in članom 
zakonodajnih korporacij prisrčne želje za plodo-
nosno delovanje. Pričetek seziie državnega sve-
ta pomeni nov korak v smeri izgradnje poljskega 
dr^avništva, ki je bom vedno podpiral. Upam 
trdno, da bo potom pogajanj med avstro-ogrsko 
in nemško vlado kmalu ustvarjena podlaga za 
srečno bodočnost poljskega naroda. Ministrski 
predsednik Steczkowski je naziianii vsebino brzo-
javke maršalu državnega sveta Pulawskemu. 

Romunska zbornica. 
JAS, 23. (Kor.) Na včerajšnji seji zbornice* je 

bil prečitan odgovor na prestolni govor. Odgovor 
se glasi: Zbornica bo nemudoma odobrila mirov-
no pogodbo. Vsled patriiotizma zastopnikov de-
žele, ki so končali mirovna pogajanja, so se izpol-
nile stoletne sanje tako tostran kakor onstran 
Pruta živečih Romunov. Besarabija se je prosto-
voljno priključila Romuniji m sicer v trenotku. ko 
je potrebovala krvaveča dežela tolažbe in krep-
čila. V želji, da bi vživala sadove miru, smatra 
dežela nasprotljivost vlasti, s katerimi je sklenila 
mir, za dobro znamenje obnoyitve prejšnjih pri-
jateljskih odnošajev. Z mirovno pogodbo je posta-
la Romunija nevtralna dežela, kar ji bo omogočilo, 
da ohrani dobre prijateljske odnošaje z drugimi 
vlastmi. Istotako hoče živeti v dobrih sosedstve-
nih odnošajih z novo ustanavljajočimi se država-
mi. Koncem seje so bile prirejene kralju simpa-
tijske ovacije. 

O 
Bolezen pisatelja Roseggerja. 

KRIEGLACH, 23. (Kor.) Roseggerjevo stanje je 
zelo resno. Bolnik je jako slab in zavživa le malo 
hrane. 

P o d n i s v f i j n ^ g a p o s o j i l a 

Je obrambno orožje tistih, 

ki so dorcial 

Demisija SeMierJeve vlade. 
Seidlerjev kabinet odhaja. Zagrnili so ga nje-

govi lastni grehi, in ga udnSili. Padel ni le nečast-
no, kar še ni najhujše za ljudi brez politične ten-
kovestnosti, objektivnosti in pravičnosti, ki so v 
vrhno dolžnost vladi vsake države — kaj šele 
vladi države s tako narodnostno sestavo, kakr-
šnjo ima naša Avstrija! Seidlerjev kabinet je po-
nesrečil, ker je moral ponesrečiti, ker sfe je vrgel 
v boj, o katerem bi bil moral vedeti, da je brez 
upa zmage: v boj proti naravi! 
• Narava Avstrije je, da je država z večino, ki ni 
nemška. Te narave Seidler ni poznal, ali je ni 
hotel poznati. On ni gledal države v njeni celoti, 
kakršnja je v resnici: Dunaj, par milijonov Nem-
cev, visoki krogi v tej ali. oni uniformi, in armada 
birokracije — to je bila Seidlerjeva Avstri ja! To 
in edino le to Avstrijo ie imel Seidler pred očmi. 
Te j Avstriji je služil in v svrho ohranitve te Av-
strije je uravnaval vse svoje vladno postopanje. 
Izsiliti je hotel tako Avstrijo in izvršiti je hotel 
nasiije na naravi. Resnično državo — naravo je 
hotel udušiti! Narava pa se ne da udušiti! Name-
sto resničnosti je hotel etablirati fikcijo nemške 
države. Narava naj bise umaknila! Narava, ki ie: 
država s slovansko večino! T o je njegova velika, 
neizmerna, tragična krivda! V takem boju je mo-
ral pasti tudi Seidlerjev kabinet, kakor so že po-
pred toliko drugi. 

Tako sodbo je izrekel o Seidlerju te dni v svo-
jem tedniku »Wage « tudi znani nemški poslanec 
Zenker. Ker imajo v parlamentu tudi slovanski 
narodi — torej večina — svojo tribino, svojo opo-
ro v borbi za svoje pravice — je hotel Seidler 
tudi parlament izločiti iz političnega življenja dr-
žave. S tem se je obremenil z neizmerno krivdo. 
Ali, ni samo on krivec na tej vratolomni politiki. 
Krive so tt:di nemške stranke od Nationalverban-
da do krščanskih socijalcev. Nemški radikalci so 
kar očitno izjavljali, da nočejo parlamenta. Hoteli 
so udejstviti svoje »belange* neustavnim potom, 
preko, brez in proti parlamentu! Take politike 
morda katastrofalne pomembnosti ni pisati samo 
na rovaš kakega izrazitega — diletanta, ki sploh 
ni imel nikake lastne politike, ki je marveč le o-
rodje Čudovite >ncmške<i politike. A ti nemški 
belangi se ne dajo ndejstvltt parlamentarnim po-
tom ! Tako je nastala neznosna situvacija, zahte-
vajoča, naj se vlada ob podpori — manjšine! 
Kak drugi ministrski predsednik bi bil spozna! 
nesmiselnost te zahteve m bi se bil umaknil. Ncm-
ei ga pa le hočejo vzdržati in označajo niegovo 
ohranitev kot nemški »belang*. 

Zenker zaključuje: »Dr. Seidler je le sokrivec. 
Glavni krivci so tisti, ki ob j.sni zavesti in trdno 
odločnostjo kličejo po absolutizmu: glavn! krivci 
so Nemci! To treba ugotoviti, ker morda ni več 
daleč ura, ko bodo moraK odgovarjati.« 

Mi smo govorili gori o tragični krivdi dra. Sei-
dlerja. Poslanec Zenker p^ označa nemške stran-
ke kot slavne krivce, ker Seidler da je bil le njih 
orodje. No, to ne izpreminja nič na naši sodbi. 
Saj pravi znzni pregovor, da zločinec ni le tat, 
ampak tudi tisti, ki mu drži vrečo! In krivda Sei-
dlerjeva ostaja, pa naj jo je zagrešal zavestno, 
sledeč svojem it srcu in svojhn namenom, v nedo-
statnosti resničnega avstrijskega patrijotizma, 
ali pa nezavestno: v nespametnosti — kr mu io 
očita pos!nncc Zenker, — v nerazumevanju nara-
vi te države in iz te izvirajoči*! nje pravih potreb 
in nalog. 

Vprašanje, ki je sedaj na jeriku vsem, ie: kaj 
pride za Seidlerjem, kdo mu bo" naslednik? Go-
vori se o poojstrenju kurza, ki zabrede še globlje 
v tragično" zmoto. Govori se, da pride mož z že-
lezno roko, govori se tudi o —Czerninu, ki. je v 
znanem svojem govoru razvil svoj program, v 
katerem ie poznal le žrtve Nemcev in Madjarov 
in Čutstva le nemških in madžarskih mater! ! Pa 
bodi! Železna roka more sicer res pripraviti na-
rodom še teže dneve, naložiti jim še hujo borbo, 
nam še huie zagreniti življenje: ako je to sploh še 
možno po vsem, kar smo doživeli v teh štirih 
letih vslcd vojne in po" zli volji — bodimo previ-
dni! — drugih ! 

Pripravljenim nam je biti na vse. Ali, tudi naj-
huje nas ne stre, nam ne sme upogniti hrbtišča 
in nam potlačiti duha k tlom! Saj bomo oprti na 
zavest o pravičnosti svoje stvari; na trdno voljo 
sedaj v eni misli ujedinjenega naroda; na zavest, 
da vsa zla volja vseh tistih, ki nas nočejo prizna-
vati, ki hočejo nas narod nulificirati, bije boj proti 
naravi, ki je bil in bo boj bi cz upa zmage! ! Tem-
no, svinčeno je obzorje nad nami, in iz oblakov, 
ki je zastrjajo, more priti še silnih strel in gro-
mov. Mi pa verujmo neomajno v prihod dneva, 
ko jasna pravica sedaj prodirajočega načela sa-
moodločbe narodov razžene oblake in padejo svi-
tll žarki solnca svobode tudi na naš prag! Ne 
pravimo, da bi smeli mi križem-rok, le s samo ve-
ro v gotovost zmage, pričakovati prihodnjih dni. 
Nasprotno: pripraviti se moramo, da bomo odslej 
še cdločneji, nego smo bili doslej — kovači svoje 
sreče! To pa nam podeli dobri genij našega na-
roda: malodušnosti naj ne bo mesta v slovenskih 
srcih! Ce bomo stali trdno, kakršnji smo, trdno 
kot neporušno skalovje, potem bo analogija med 

nami in Cehi tudi v tem, da bo tudi naše jugoslo-
vansko vprašanje grobišče nesposobnih* ali pa 
pristransko zakrknenlh vlad, ne umevajočih duha 
časa, modernih nastopajočih idej, a najmanje 
umevajočih — dušo narodov! Šel je Sturgkh, šel 
je Clam, odhaja Seidler in odhajali bodo še drugi, 
dokler ne da usmiljeno nebo naši nesrečni državi 
— mislimo pri tem na njeno notranje politično 
življenje — državnika, ki bo prav umel svojo na-
logo in potrebe in zahteve te države kot države 
narodov, države s slovansko večino! Dotlej osta-
nimo trdno strneni v falango borilcev za bodočnost 
našo v — drugačni domovini! 

hom, čigar grozote ne pozabim nikdar: »Umorite 
me, gospod, da si tako z zadnjim junaštvom ven-
čate svoje delo.« V moje veliko začudenje je Al-
bert povesil orožje in odgovoril zamolklo: »Res 
je, takega konca ne sme biti. Kedai se zopet vi-
d iva?« — »Jutri.« — »K j e ? « — V Vincennesu.« 

»Kedai?« — »Ob osmih zjutraj.« — »Orož je? « 
»Pištole! « — »Na razpolago vam bom.« — Po 

teh besedah se je Stackpland doteknil z roko klo-
buka in je odšel s hitrimi, in zmedenimi koraki. 
Ko je izginil na drugem koncu ulice, je stopil Al-
bert k vozu, pogledal vanj in se potem vrnil k 
meni, rekoč: »Onesvestila se je, najbolje, kar se 
ji je moglo zgoditi. Vsa] ne trpi.« 

Vrata so v tem ostala odprta. Albert je vstopil 
v hišo in jaz sem šel za njim. Hipoma pa Je ob-
stal in mi dejal: »Prosim te, ne hodi za menoj.« 
— Zakaj ne?« — sem vprašal. — »Ker hočem 
sam zagovarjati, kar storim.« — »Kar storiš? In 
kaj storiš?« — »Nekaj, kar mora razumeti In 
odobravati vsakdo, kar pa smatra zakon za zlo-

_ ^Zločin?« — -Da, umoriti hočem nekega 
človeka ali pravzaprav pohoditi strupeno kačo.« 

Hotel sem govoriti dalje, toda Albert mi ni dal 
časa. »Ne svetuj mi ničesar!« je.dejal. Nikakršnih 
opominov! Ne koristijo nič. Ostani tu.« — »Grem 
s teboj.« — »No, če že ravno hočeš, pa pojdi!« 

Albert je šel dalje, ne da bi še reke! kaj. Ko sv$ 
prišla mimo hišnikove sobice, nama je zaklical 
zaspan hripav glas: »H komu hočeta?« — »K Ja-
kobu Izmaelu«, je odgovoril Albert In glas s« mu 
je potresel, ko le izgovoril to ime. »Sel Je z do-
ma,« je odgovoril hripavi glas. — »Ne,« — je od-
vrnil Albert; »na ulici sva pravkar srečala neko-
ga, ki ]e prihajal od njega.« — »To Je mogoče. 
Pojdite in prepričajte se sam. V četrtem nadstrop-
ju, na desno, kakor veste. 

Albert, ki ]e bil očividno znan v hiši, |e tipaje 
našel vrvico, ki je vodila do zvonca, mi jo dal 
v roko in dejal: »Pozvoni, Izpočetka nalahno; jaz 
bi ne mogel.« — Storil sem, kakor je zahteval, to-
da nihče ni prišeL »Močneje!« — le dejal Albert. 

Razne politične vesti. 
Hrvatsko-srbska koalicija. (Audatur et altera 

pars). Neki Hrvat nam piše:-V št. 164 vašega li-
sta čitam dopis iz Zagreba, v katerem se trdi, da 
je koalicijonaška vlada nadkrilila Khuenov in To-
inašičev režim. Čudim se, da vaš list, ki je ven-
dar tako oprezen in objektiven, tiska take stvari, 
ki več škodujejo narodnemu delu, nego*vsa podti-
kanja sovražnega časopisja. Čitatelji, nepoučeni v 
političnih razmerah v Banovini, bi mogli verova-
ti, da je koalicijska vlada res slabša od Khuenove 
in Tomasičeve. Politika koalicije je res oportuni-
stična, ali je poštena, narodna. Politična metoda 
koalicije je drugačna od metode drugih opozicijo-
nalnih strank, toda politični cilji so jej isti kot dru-
gih narodnih strank! 

Po Šusteršlčevih poteh stopa nadalje večina de-
čina deželnega odbora kranjskega. Z namenom, 
ki ga ni težko pogoditi in ki je odijozen do skraj-
nosti, je namestnik deželnega glavarja, dr. Lam-
pe, predlagal izjavo v imenu vsega prebivalstva 
dežele kranjske proti protiavstrijskl agitaciji ju-
goslovanskih emigrantov pod vodstvom dra. 
Trumbiča. — A sedaj bi mi vprašali dra. Lampeta, 
kje in ^ak konkreten razlog je bil, da je prišel s 
tem predlogom? Mari je znakov za to, da je del 
prebivalstva v kakih stikih z jugoslovanskimi 
emigranti v inozemstvu? Je-li dobil kake kon-
kretne dokaze? Je-li doznai o kakih dogodkih, iz 
katerih bi se dalo sklepati na obstanek takih 
zvez? — Iz izjave, ki jo je priobčil deželni od-
bornik dr. K- Triller v ljubljanskih listih, ne čuje-
mo nič, da bi bil dr. Lampe na tak neizogibno po-
treben način podprl svoj predlog. Kak povod, ali 
resničneje rečeno: kak namen je imel torej dr. 
Lampe s svojim predlogom. Mirno vestjo in uver-
jeni, da mu ne delamo nikake krivice, pravimo, 
da je hotel le oddati vizitnico tam gori, pri nasi-

teljih zistema, sovražnega našemu narodu; da je 
hotel one kroge zopet opozoriti: še smo tu mi, 
ki smo edini zvesti, lojalni In zanesljivi v deželi, 
ker vse drugo, kar je proti nam, je veleizdajalsko 
ter zaslužuje, da jib visoka in mogočna gospoda, 
prlmete za vrat in zadavite! Tak je bil namen 
predloga dra. Lampeta: denuncijacije na škodo rod-
nih bratov; klic in poziv, naj se — ker se že Sti-
steršič in njegova d T U ž b a ne morejo več mašče-
vati — maščuje narodu sovražni režim nad nji-
mi, ki so dra. Šusteršića vrgli s piedestala! A to 
ne iz osebnega sovraštva, ampak edino zato, ker 
so pošteno rarodni, ker so videli, kelike neizmer-
na škode so prinesle nerodne stvari politične me-
tode tega mogotca! In če bi bil še kak dvom gle-
de namena, razpršiti ga mora motivacija, s katero 
je večina deželnega odbora odklonila predlog od-
bornika dra. Trillerja, naj se k tej izjavi pridruži 
brezpogojno prlpoznanje deželnega odbora k 
malnlškl deklaraciji, ker sicer bi izjava naprav-
Jjala utis, da deželni odbor Kranjske odklanja za-
htevo po samostojni jugoslovanski državil Ta go-
tovo umestni predlog dra. Trillerja — saj se je 
dr. Šusteršič še nedavno slovesno izjavljal za de-
klaracijo — je večina odklonila z motivacijo, da 
bi taki izjavi ne pritrdile nemške občine v deželi 
in pa deželni odbornik groi Barbo, ta srditi za-
stopnik Nemcev v deželnem odboru! Kolika jc 
tenkočutnost dra. Lampeta in družbe napram 
nemški manjšini v deželi Kranjski — manjšini, 
ki ne tvori niti 5 odstotkov prebivalstva in ki po 
svoji večini zopet ni sestavljena iz Nemcev, am-
pak iz slovenskih renegatov, za kar je klasična 
priča ravno — groi Barbo, čegar o£e je bil slo-
venski naroden poslanec! Ml bi le vprašali dra. 
Lampeta: kdaj je imel deželni odbor štajerske, 
ali pa oni Koroške, takih ozirov do obČutnosti 
slovenskega prebivalstva, kl v rečenih dveh de-
želah ne tvori le petodstotne, ampak tretjinsko 
večino prebivalstva?! Kdaj še sta se rečena de-
želna odbora pri svojih političnih akcijah ozirala 
na mnenje slovenskih občin?! Naj nam le pove 
dr. Lampe in potem obmolknemo, pripoznavajoč, 
da sta bila njegov in -odklonitev Trillerjevega 
predloga opravičena! Ne more! In zato je namen 
jasen: prilizati se hočejo tam gori, ne meneč se 
za to, da frondirajo proti lastnemu narodu v 
usodnem trenotku, ko se bliža odločitev o njego-
vi bodoči usodi! Ker jih je narod zapustil, rešijo 
naj njihovo politično pozicijo sovražniki njego-
v i ! Pade naj narodna stvar, samo da bi oni ostali 
pokoneu! Je to čin efijaldstva. Čin izdajstva brez 
figovega peresa! Z znanimi sredstvi sumničenja, 
ovajanja, denuncijanstva! Hodijo dalje po Šuster-
šičevih poteh! Po njihovih dejanjih naj jih sodi 
narod! 

Tedaj I 
* r 

Janko Maierbofer, župnlk-infanterist. , 

f > ~ ~ ' / 

Olel, da se rešiš. Pridi zopet v našo sredo. Ne 
za bajonet, za kelih Gospodov si. Pridi, pridi in 
pripoveduj. Piši, piši. To je bil vedni refren obilih 
pisem — veseli me, da tako obilih — prijateljskih 
pisem iz duhovnih in svetnih mojih prijateljev, 
kateri me niso zabili, ko sem »aktivo služboval« 
v sprednjih jarkih soške fronte celih sedemnajst 
mesecev, od osme do desete soške bitke. 

2. 
jeglič. (Saj le niegovo ime itak več kot cel od-

stavek.) 
' a — 

2upnik na Planini v solčnt Vipavi. Vetra In 
solnca dovolj. Ljubezni tudi. I prostostC Zabele? 

Dragi M e J M o u & n i ! 
Na jubilejne slavnosti češkega »Narodnega gle-

dališča« ste poslali v zlato slovansko Pra^o to-
liko svojih najboljših sinov, kolikor jih naša sta-
ra prestolica že dolgo ni imela priliko pozdra\iti 
v svoji sredi. Proslavili sie z nami naš narodni 
praznik, prisrčno in bratovsko in v teh zgodovin-
skilf dneh smo se zopet združili v sveti prisegi 
med seboj tako tesno in nerazdružSjivo, da bo la< 
dogodek ostal na večne čase vklesan v kamenite 
anale našega češko-slovanskega naroda. Vaši za-
stopniki so prinesli s seboj v matičko Prago ne-
šteto srčnih in navdušenih pozdravov od vseh 
strani Vaše prostrane domovine, in ti pozdravi so 
našli v naših čeških srcih bratovski odmev; Vaši, 
časopisi so prinesli ob tej priliki toliko krasnih i i 
temeljitih člankov, da smo čutili, da v teh slav-, 
nostnih dneh bije z nami tisoče in tisoče bratskih; 
src Vašega naroda. Ni nam mogoče zahvaliti se" 
vsakemu izmed Vas, ki ste dospeli ined nas na 
naše slavje," in vsem Vam, ki ste se nas doma. 
spominjali in naših skupnih slavnostnih dni. Po-
zdravljamo Vas v Vaši lepi domovini, se Vam to-
plo zahvaljujemo za vse, kar nas je tako tesno 
združilo v teh nepozabljivih dneh: za Vaio bia-
tovsko ljubezen, za vse izraze Vašega zaupanja 
do nas, za Vaše pozdrave in govore, za obljub-
ljene prisege, da je naš boj Vaš boj in da hočemo 
zvesto, trdno in nerazdružljivo stati v tem boju 
za čast in svobodo naše lepe domovine in da ho-
čemo sčasoma popolnoma premagati vse zapre-
ke, ki so nas delile v škodo nam in tujcem na ko-
rist. Verujemo, dragi bratje, trdno v Vašo prise-
go, ki ste nam jo prisegli: za to smo prepričani, 
da premoremo skupno vse ovire, ki nam jih naš 
Skupni nasprotnik stavi na našo pot navzgor. Da-
nes vemo mi in VI, in globoko verujemo, da naš 
čas ni več daleč in da čim bolj gotovo dosežemo 
svoj cilj. .. f 

Praga, 10. junija 1918. - r 1 

Češka zveza v parlamentu. — Češki narodni svet. 
Slavnostni odbor za proslavo »Narodnega gle-

dališča« 1868—1918. 

• f- i v 

X X X I . občni z b o r ž e n s k e p o d r u ž -

nice CND o Trstu, 
Letošnji občni zbor tržaške ženske podružnice 

CMD je bil 17. junija t. 1. v prostorih Slovanske 
Čitalnice. Mesto odsotne gospe predsednice dr. 
Slavikove ie otvorila občni zbor gospa odbornica 
Marica Bartolova, ki je pozdravila navzoče in je 
podala besedo gdč. tajnici Dori Vinškovi. Iz taj-
niškega poročila posnemljemo: 

Častite zborovalke! Ker je bil na lanskem obč-
nem zboru sprejet predlog, da se blagajniško 
poročilo glede časa ujemaj s tajniškim poročilom, 
bom poročala danes le o tem, kako je deloval od-
bor do konca leta 1917. 

Odbor je deloval tudi v tem letu z vsemi mečmi, 
da |e bilo mogoče obdariti za Božič več revnih 
učencev in učenk CM šol. Ker nI bilo letos mogo-
"če kijpiti blaga za obleke in tudi ne copat, srno 
razdelile med učence in učenke denar; in sicer 
ie darovala podružnica 1500 K namesto obleke 
oziroma copat in 180 K v denarju za šolske po-
trebščine. Razdeljenih jc bilo tudi nekoliko oblek, 
za katere je kupil odbor blago že lani. Prispevke 
za božičnico so nabirali potom pol sledeči: ga. 
Bičkova, Miheličeva, Rybareva, Stepančičeva, 
Stularjeva, gdč. Štrekljeva, Vinškova in g. Mah-
kota. Reči moramo, da je naše občinstvo tudi v 
teli težavnih razmerah darovalo kolikor je bilo v 
njegovih močeh. Nablralkam in nabiralcem se za-
hvaljuje odbor prav prisrčno! Na korist božičnici 
je bil 8. decembra 1917. Miklavžev večer na ka-
terem le izvajala spored Šentjakobska Čitalnica. 
Čistega dobička je bilo 624 K. Za to prireditev je 
deloval z vso vnemo naš pokojni, premarljivi so-
delovalec g. Vinko Engelman. Slava njegovemu 
spominu! — Pod okriljem ženske podružnice je 
priredil 3. decembra 1917. rojanski Sokol telova-
dni nastop. Čisti dobiček te prireditve je znašal 
555 K, od katerih je odposlal odbor polovico so-
škemu skladu. — Na Silvestrov večer Je sodelo-
vala naša podružnica tudi pri prireditvi moške 
podružnice CMD. — Tudi v tem letu je odposlal 
odbor glavni družbi v Ljubljano 1000 K kot novo-
letno darilo. Poročilo Izreka prisrčno zahvalo 
Šentjakobski Čitalnici in rojanskemu Sokolu, Tr-
žaški hranilnici in posojilnici in drugim denarnim 
zavodom za denarne prispevke. Slovanski čital-
nici, ki le prepustila svoje prostore za odborovc 
seje in za današnji občni zbor. in vsem posamez-
nikom, ki so sodelovali na katerikoli način, po-
sebno gospej Biček-Razborškovi, ki nam je po-
magala tudi letos pri vsaki priliki. Poročilo skle-
pa z željo, da bi bila ženska podružnica CMD v 
Trstu še nadalje deležna naklonjenosti našega ob-
činstva in bi mogla še nadalje uspešno delovati. 
Poročilo se je odobrilo soglasno. 

Blfigalnisko poročile podala ja. ."^srica 
pančičeva: Poročilo se nanaša na čas od 31. dec. 
1917. — Med prejemke je uračunan inkaso posa-
meznih prireditev, denarne poklonitve v Božiču, 
letna članarina in majhni prispevki. Ti poslednji 
so, žalibog, prav redki in pičil. Saj celo ženstvo 

4. 
Torej : piši! Urednik: »Samo 120 petit vrst. Saj 

veš dunajski klepetuljski listi dobijo papirja ia 
oproščencev za 16—32 strani, mi v Trstu komaj 
4—6. Sto in dvajset petitvrstic pa ti dam v ne-
deljski številki vendar še na razpolago, ker »si ti«. 

»Pa rečem Ekariu, pišiva obe besedici skupaj.« 
»Saj tega sedaj še Bog ne more.« 
Pa sem bil pred par dnevi na Opčinah, In tam 

so me atakirali, rekvirirali so me, da se pojavim 
i v slovanskem Trstu s podlistkom. 

Za te bom dobil prostor, pa bodi kratek, ve3, 
kratek.< 

»Dobro«, sem mn segel v roko, torej za danes 
sklepam. 

»Vrlo,« je dejal, »prihodnjo nedeljo pa povej, kaj 
hočei s »Tedaj«. 



Strna II. »EDINOST* štev. 170 V Trstu, dne 25. junija 1918. 

samo prav pogostoma podeljuje svoja darilca raie 
moški podružnici, nego naši. Je to najbrže le slu-
čaj, morda pa tiči v tem dejstvu kak nam nezna-
ni vzrok. Prihodnji odbor naj razmišlja o vzro-
kih temu pojavu! — Zelo mračno senco meče na 
računsko knjigo tudi letna članarina. Razen 3 po-
kroviteljic. po 200 K, (gospa vdova Kalistrova por. 
Vida, vdova $abec-F6rster in vdova Ema Abra-
mova), je vpisanih 45 ustanovnic, z . dosmrtnim 
zneskom 20 K. Razun vseh teh gospa je štela 
'podružnica, približno 200 članic, ki plačujejo po 2 
•K na leto. Ali od vseh teh članic, je bilo možno 
!priti na sled komaj petdesetorici. Na marsikatero 
'»stanovanje sem šla večkrat, a trkala sem brez-
Ivspešno in to zato, ker se je stranka preselila v 
drugo stanovanje, v drugi okraj »ne ve se kam« ali 
*se je izselila iz Trsta, ali umrla ali pa, ker je " l 
»navedeni mi naslov napak in ni v dotični hiši ni-
>kdar prebivala oseba z navedenim priimkom. — 
Iz rit o je nabiranje udnine jako mučno in bi za me-
Uto bilo splch bolje, če bi-odbor poagitiral raje za 
•V. tanovnfno nego za Ietnino. Ustanovnina 20 K 

bila vsaj gotova in naložena v denarnih zavo-
Vih. bi tudi nekaj donesla. Prejemki zabavnih pri-
reditev so znašali 1670*95 K, stroški pa 414'IS K; 
»čistih dohodkov smo torej imele 1256'0S K. Naj-
več ra nam prinesle denarne poklonitve za bo-
»žičnico in to toliko od strani zasebnih oseb, koli-
kor .one od strani slovanskih rodoljubnih bank in 
Idr ligi h denarnih zavodov. Zategadelj bodi tem In 
•o"'"m izrečena v imenu odbora iskrena zahvala, 
•pa tudi prošnja, da bi vztrajali v svoji darežljivo-
st«. Božične pole so bile razdeljene med sed-

••ere osebe: Pola gospoda Mahkote je prinesla 
692 K, gospe Miheličcve 633 K, gospe Rybdreve 
?V(- K, gospe Stepančičeve 900 K, gdč. Štrekljevc 
;ir.O K , gospe Štularjeve 900 K. gdč. Vinškove 60 
iK. Vse pole skupaj so nam prinesle 2875 K. Vsem 
•n. biralkaru gre enaka zahvala, vendar sem mne-
jnja, da pripada nepobitno najlepše priznanje in 
»veleodlična pohvala nabiralcu g. Mahkoti. Z mar-
*l "vcstjo -ncutrudljive čebelice je ume! nabaviti 
toli znatno vsoto med samimi preprostimi ljudmi 
liz delavskega podpornega društva. To je med 
•onimi- liudmi, ki so v svojem velikodušju morda 
pri čem drugem varčevali, le da so zamogli pri-
spevati za podružnico, med ljudmi, za katere mo-
ramo gojiti pač isto hvaležnost, če so nam podali 
Vi krone, kakor smo hvaležni onim imovitim ese-
bam. ki so nas obdarovali s stotakom. — Gospo-
du Mahkoti gre zahvala tudi že zaradi njegove 
delavnosti v obče. V teku tega leta sem prišla do 
jZaključka, da bi se morala imenovati podružnica 
'pravzaprav >Mahkota«. Prejemki sami so izna-
.šaii 8151*86 kron, dočim iznašajo stroški nad po-
lovico teca, namreč 4965' 17 K. Odštevši izdatke 
|oJ prejemkov, nam ostane 31S6'69 K čistih do-
godkov. Ta vsota je vložena v Tržaški posojilnici 

hranilnici. In če prišteiem tej vlogi še glavnico 
jZOOO K , kHe bila do moje lanjske izvolitve v od-
f :r naložena v rečeni hranilnfci, in pa obresti, ki 
Jo do 31. dccembra 1917. iznašale 4S'62 K, imn 
ti asa podružnica 5235*31 K. Seveda ima podruž-
1 :ca še nekaj denarja, a ta pripada v tekoče leto. 
{fudi to poročilo se je odobrilo soglasno. 
: Volitev novega odbora. Na predlg gdč. Pfčifer-
|cve, je bil izvoljen sledeči odbor: predsednica ca. 
Marica Bartolova, podpredsednica ga. Vida Dim-
nikova, tfijnica gdč. Marija Kmetova, nam. tajni-
ce gdč. Stana Rybareva in Stana Pertotova, bla-
g;:iiiičarka ga. Marica Stepančičeva, nam. blag. 
Va! Iva Miheličeva, inventar ima v oskrbi ga. 
Ljudmila Prunkova, njena namestnica je gdč. Jo-
f ica Saksidova, pregledovalki računov ga. Milka 
Mankočeva in Olga dr. Cermeljeva, poverjenici 
gdč. Vasičeva in Erna Rozmanova. 

1'cr še niso urejeni šolski prostor!, se bo vršilo 
[vpisovanje po dobroti v naslednjih krajih: na Ci-
j il-Metodovi šoli pri Sv. Jakobu do petka vsak 
fian od 8Vi do 12 pred. Komur pa je ta pot odročna, 
hal vpiše otroka v ul. dei Fabbri štev. 2 nadstropje 
Jll- (za cerkvijo Star. Sv. Antona) pri g. kapelanu 
Sčeku in sicer od ponedeljka do petka vsako po-
poldne od 3 do 6 . 

Kateri otroci naj se vpišejo? Dečki in deklice, 
Icf dosežejo v letu 1918. šest let, in ti za prvi raz-
red. Pa tudi drugi razred se letos otvori, če se 
îavi zadostno število otrok. Starši, ki imate otro-

be, ki so letos dovršili prvi razred na kaki drugi 
šoli: javite svoje otroke v omenjenih krajih ob 
jdoločenih urah, da se dožene Število teh otrok. 
Kako lepo, če bi koj začeli s 1. in 2. razredom! 

Kako vpišeš otroka v prvi razred? Ka] ti je sto-
riti? Ako nimaš otrokovega krstnega lista doma, 
dobiš takozvani izpisek (certificato di nascita) pri 
iragistratnem anagrafičnem uradu ul. Sanitd 25 
(brezplačno za vpis v šolo), ali pa pri dotičnem 
župnem uradu,kjer je bil otrok krščen (bržkone 
Stari Sv. Anton, Sv. Just, Sv. Jakob, jezuitska 
župnija) in to od 10 dopoldne dalje, navadno za 
20 vinarjev. 

Kdo naj spremi otroka k vpisovanju? Mati ali 
oče ali kdorkoli, lahko soseda, lahko tudi brat aH 
sestra, ki hodi v druge šole; da le krstnega lista, 
oziroma vsaj izpiska ne zabite! 
j Bratom Hrvatom! Sicer upamo, da si postavite 
v kratkem času lastno šolo pri Starem Sv. Anto-
nu, vendar vas dotlej vabimo, da vpišete svoje 
otroke v šentvidsko šolo. Iz starega mesta bo do 
šole 10 do 20 minut. 
! Sentvidski Slovenci! Na vsak način pričakuje-
j o , da "Vpišete v novo šolo one otroke, ki letos 
;dovršijo otroški vrtec. Bog varuj, da bi le enega 
teh dečkov in deklic — predali. Izdajalca ne bo 
med nami! 

SLADKOR ZA IZDELOVANJE MARMELADE. 
Za izdelovanje marmelade se med sadjerejce in 

nepoklicne vrtnarje na Tržaškem razdeli ome-
jena količina sirovega sladkorja. Kdor želi do-
jtiti ta sladkor, naj vloži prošnjo pri aproviza-
jcijski "komisiji (ul. Cassa di risparmio št. 13 II. 
[soba št. 4) do 5.'julija. V prošnji je treba nave-
sti: 1. ime lastnika posestva; 2. kje se nahaja po-
sestvo; 3. število sadnih dreves (rastlin); 4. ko-
ličino pridelanih sadežev In 5. Če prošlo leto ni 
bila vložena taka prošnja, potrdilo vaškeca (za 

g o r n j o ) oz. okrajnega načelnika (za spodnjo oko-

• « • 

RIBE. 
Do ponedeljka, 24. t. m., opoldne so se oddale 

ribe na 27.198 izkaznic, veljavnih za 88.896 od-
merkov. Danes ostane na vrsti odrezek L do št. 
50.000 

Umrl je v Ljubljani c. kr. poštni nadkrontrolor 
v p. gospod Ivan Vagafa, oče tukajšnjega poštne-
ga komisarja dr. Antona Vagaje, v starosti 74 let. 
Pokojni je služboval svoječasno dolga leta tudi v 
Trstu ter tu užival splošno spoštovanje. N. v m. p. 

Vedno zahteva;o privilegija! V nekem graškem 
listu čitamo, da se je podala k ministrskemu pred-
sedniku deputacija s poslancem VValdnerjem na 
čelu, zahtevajoč, naj se nemškemu ueite'jstvu v 
Tretu^z ozirom na težke razmere, v katerih se 
nahaja, dovoli posebna podpora, oziroma draginj-
ska doklada. Sicer da bo — tako se je glasila gro-
žnja — tržaško nemško učifeljstvo prisiljeno, za-
pustiti to mesto. Ministrski predsednik da je 
sprejel tozadevno spomenico, obljubljajoč, da jo 
bo uvaževal in da zadosti stavljeni zahtevi, koli-
kor Ic možno. Tako torej. Ne^da bi bili nevošljivi 
tržaškim nemškim učiteljem, priporočamo jim za-
prošeno izredno podporo. Priznavamo radi, da je 
njihov položaj v sedanjem času sila težaven. Ali. 
pozabiti ne smemo, da je tu poleg nemških tudi 
drugih državnih učiteljev, ki se nahajajo v istota-
ko težavnem položaju. Protestirati bi morali naj-
odločneje, ako bi se hotelo tu delati izjeme in da-
jati le nekaterim pogodnosti. Vsaki taki privile-
giji bi biti najbolj kričeča krivica. Zasledovali bo-
mo stvar in odločno se upremo, ako bi hotela vla-
da tudi tu uveljavljati svojo dvojno mero. Ali vsi 
bcžji. ali vsi vragovi ! Nikakor ne bomo trpeli, da 
bi se tudi pri državnem učiteljstvu izvajalo nače-
lo, da je v Avstriji narod izvoljencev, in poleg 
tega narod, ki naj le trpi, dela in naj nič ne za-
hteva. 

Cenjenim podružnicam, soircdaikom in prijate-
ljem »Družbe sv. Cirila in Mežodar. Odbor slo-
venskih, hrvatskih in srbskih žen za sirote, kot 
akcijski odbor Sred. Zem. Odbora v Zagrebu, po-
šilja zajedno z -Družbo sv. Cirila in Metoda« ter 
akadcn;ič:io omladino narodu poziv, da se letos 
proslavi naredni praznik ^ nabiranjem v korist 
gladne ćcce. — »V tem oklicu pravi odbor med 
drugim: »Odgovornost za vsako naše dete, k" 
umre od glada ali njegovih posledic, naj pade na 
dušo onim, ki so zakrivili ta pomor, pa tudi one-
ga, ki bi si lahko utrgal od svojih ust, pa tega no-
če storiti. Ka dan 5. julija dokažimo, da je na-
šem srcu dovolj mesta za vso našo široko domo-
vino in za vse njeno trpljenje. Ujedinimo se v 
ljubavi in požrtvovalnosti!« — Temu pozivu se 
pridružuje tudi »Družba sv. Cirila in Metoda v 
Ljubljani« ter vabi s tem svoje podružnice, so-
trudnike in prijatelje, da na praznik blagovestni-
kov sv. Cirila in Metoda dne 5. julija vsak po svo-
ji moči položi dar za gladno deco, za boljšo do-
dočnost našega plemena in naše domovine. Na-
brane vsote se naj odpošljejo neposredno začetko-
ma imenovanemu odboru slovenskih, hrvatskih in 
srbskih žen za sirote v Zagrebu. — Vodstvo 
»Družbe sv. Cirila- in Metoda« v Ljubljani, dne 
21. junija 1918. Andr. Senekovič 1. r. prvomestnil:. 
Alcks. Hudovernik 1. r., blagajnik. 

Nekaj o šertvidskein okraju. Tržaški Slovenec, 
tržaška Slovenka! Ti ši v Trstu doma, ali vsaj 
stanuješ tu deset, dvajset let, in vendar se ti zdi 
Sveti Vid kakor kakšno odkritje. Amerike: doslei 
še nepoznan okraj. Mogoče, da niti ne veš, kje se 
nahaja. Pridi z menoj in ti pokažem! Ali veš za 
namestništveno palačo na Velikem trgu? Kajpa-
da. Odtod greva ob morskem bregu do državnega 
kolodvora in od ondot naprej do LIoydovega ar-
zenala. Od tod potegni črto do c. kr. nemške ve-
like realke na vrhu griča in zopet do namestni-
štvene palače. To je Sv. Vid. Pa še drugače. Pojdi 
na pomol Giuseppina (ob ribji tržnici) in sicer 
prav na konec; obrni se v smeri pomtfta proti 
mestu: pred seboj vidiš grič, segajoč od Starega 
sv. Antona proti desni skoro do državnega kolo-
dvora. Pred sabo zagledaš le palače, a na vrhu 
sriča so lepo posejani gosposki dvorci z vrtovi in 
preproste hiše. To je grič sv. Vida. Večino seda-
njih prebivalcev tvorijo Italijani, toda zavedajmo 
se, da so največji del šentvidskega okraja do sre-
de minulega stoletja pokrivali travniki, pašniki, 
deloma tudi obdelano polje; seveda so bili kme-
tovalci Slovenci, ki smo v tem okraju avtohton 
narod, ki živi tu od pamtiveka. Dandanes naha-
jamo v tem okraju le še ostanke naših »mandri-
jarjev«. Priseljeni Slovenci niso torej prav nikak 
argument proti avtohtonosti našega rodu v tem 
okraju. Po vsem Sv. Vidu žive raztreseno Slo-
venci; v večjem številu pa zavzemajo železni-
čarske hiše (hiše s stanovanji za osobje državnih 
železničarjev). O drugih Slovencih tega okraja 
drugič, danes naj dodamo par besed o naših že-
lezničarjih. Če povprašaš, odkod so te družine, 
boš čul navadno odgovor: oče in mati ali pa vsaj 
eden teh sta rojena na Kranjskem, slovenskem 
Koroškem ali Štajerskem. Večina družin se ne ču-
ti več Slovence; včasih govore v družini še slo-
venski, pravijo pa, da so Korošci, Štajerci ali 
Nemci. Pa me vprašaš: kako je to mogoče? Cuj! 
Slovenski fant se je pri vojakih priučil nemščini. 
Ko sleče vojaško suknjo ga vleče v cesarsko slu-
žbo, najraje k železnici. Dobi službo. Pa glej ne-
srečo: vsi predstojniki so Nemci ali nemčurji, ne-
strpni proti vsemu, kar je slovenskega. V tem 
strupenem ozračju premalo utrjena narodna za-
vest našega človeka ne vzdrži. Vrhu tega služ-
buje po več let v nemških deželah; v tem se ože-
ni; žena si Šteje v čast, da se priuči nemščini, in 
ako rti narodna vzgoja dovolj krepka, je tak par 
za nas izgubljen. Mož je premeščen v Trst. Otroci 
se vpišejo seveda v nemško šolo. Učitelj pripo-
roča staršem, naj doma nemški govore, sicer z 
otrokom ne bo kaj prida. In tako se godi, da če-
bljajo doma po nemško. Navzlic temu pa moremo 
konstatirati, da je ostal lep del železničarjev ne-
pokvarjen. In tem vsa čast! Ti govore doma slo-
venski, vzgajajo otroke res slovenski, čeprav 
morajo posečati tujejezične šole. Imamo celo slu-
čaje. da pošljejo starši otroke v oddaljeno Ciril-
Metodovo šolo pri Sv. Jakobu."To so zgledi na-
rodne zavednosti in žarkega rodoljubia. Ti kratki 
stavki zadostujejo, da spoznajo tržaški b ra j e 
korist in potrebo slovenske • šole pri Sv. Vidu. 
Kakor doslej, tako nas bodo tudi poslej podpirali 
v prizadevanju v prid novi šolir Temelj je polo-
žen. Le krepko naprej! Slovenci,'podpirajte nas! 

Vojno - pomožni urad političnega društva »Edi-
nosti« posluje v prostorih »Tržaškega podpornega 
Ul 
na levo, in sicer, izvzemši nedelje in praznike, 
vsak dan od 9 in pol dop. do 12 in pol pop. Ob 
tem času- je urad na razpolago strankam za vsa-
kovrstna pojasnila in sestavljanje vlog v vojno-
eskrbnih in raznih drugih zadevah. V slučajih po-
trebe bo poslujoči uradnik za stranke tudi osebno 
prsrcdoval na pristojnih mes4ih 

Vredne odlikovanja. Prejeli smo: 2ivimo v do-
bi odlikovanj. Morda se še nikdar ni delilo toliko 
odlikovanj, kakor v sedanji vojni- Odlikuje se v 
prvi vrsti vojaštvo, a tudi drugi sloji so deležni 
raznih več ali manj zaslužnih odlikovanj. Ko ho-
dim tja in sem po naši slovenski domovini, opa-
zujem naše kmetske žene, dekleta, otroke in 
starčke,. Jtako pridno obdelujejo zemljišča. Koliko 
je prekopanega, nasajenega in nasejanega! Ko 
sem bil te dni na Štajerskem in sem opazoval 
delo, dovršeno po treh kmetskih deklinah, sem 
kakor v sanjah vzkliknil: In za vse 1o nadčlo-
veško delo ne dobi to ljudstvo nikake pohvale in 
še manj kako odlikovanje! In vendar! Ko bi ne 
imeli teh zlatih delavk, bi prav gotovo ne preži-
veli te strašne dobe. Čast komur čast, in ženstvo 
je danes ono, ki zasluži vso čast — posebno pa 
kmetsko ženstvo, ki res dela čudeže pri obdelo-
vanju in pridelovanju. Kmetske ženske so naše 
rešiteljice; zato gre njirn čast in odlikovanje! 

Dobava blaga iz Nemčije. Trgovinska in obrt-
na zbornica sporoča: Uvozniki blaga iz Nemčije 
se opozarjajo,- da je izšla nova izdaja navodil c. 
in kr. vojnega ministrstva glede prošenj za dovo-
ljenje izvoza iz Nemčije za potrebščine armade in 
mornarice. Da se prihrani Čas, se priporoča, da 
se uvozniki naiančno ravnajo po teh navodilih, ki 
so na razpolago v zborničnem uradu. 

Seja upravnega odbora za prehrano gojencev 
slov. otroških vrtcev je preložena na jutri, sredo, 
26. t. m., ob 4 pop. — I. Vrščaj. 

Sprejem vojaških veterinarskih akademikov. V 
svrlio izučenja za vojaško-živinozdravniške po-
klicne uradnike bo sprejetih z začetkom študijske-
ga leta 1918—1919 35 aspirantov na kraljevo 
ogrsko veterinarsko strokovno šolo v Budimpe-
šti kot vojaško-veterinarski akademiki. Prositelji 
se morajo obvezati v 7 letno živinozdravniško 
slulbo v c. in kr. vojski. Za časa študij bodo na 
račun vojnega proračuna skupno nastanjeni, pre-
skrfcovani, opremljeni in oboroženi, in jim ne bo 
plačevati ne šolnine, ne kake takse za polaganje 
izpitov, ali za izdavo diploma. Dana jim je torej 
možr.cst, da brez materijelnih žrtev od svoje ali 
od strani svojcev dovrše studije, ter da v času 
svojega vojaškega službovanja dospo do sarše 
štabnega (više-stabnega) živinozdravnika (VII I— 
VII. činovr.i razred). 

Zdravstveno stanje v Trstu. Mestni fizikat je v 
Času od 15. do 22. t m. ugotovil 33 novih sluča-
jev nalezljivih bolezni in sicer: davice 4 (Sv. 
Vid, Stara mitnica. Skedenj, od drugod), trebuš-
nega legarja 20 (Stara mitnica 4, Skedenj 3, Sv. 
Vid, Staro mesto. Sv. Jakob, Farneto, Sv. Ivan 
po 2, Novo mesto, Nova mitnica, Sv. Ana po 1), 
trapoma 6 (Sv. Jakob 2, Staro mesto. Stara mit-
nica, Sv. Ivan, oddruKod po 1), malarije 3 (Novo 
mesto, Stara mitnica. Skedenj). Umrla je za le-
sarjem 1 oseba ( v bolnišnici). — Kakor je videti, 
se je zopet začel širiti legar in sicer po vseh 
mestnih okrajih. Od tedna do tedna je vedno več 
novih slučajev. Pač predvsem posledica neza-
dostne hrane! 

Iz učiteljskih krogov v Istri smo prejeli: »Slo-
vensko učiteljsko društvo v Istri« naznanja p. n. 
učiteijstvu, da se sestane dne 30. t m. ob 12h. 
dopoldne v šolskem poslopju na Kozini-Herpelje. 
Gre za to, da slišimo, kako in kaj se nam cdljub-
lja na cesarskem Dunaju'..Naše bližje mogotce in 
njih sladke besede poznamo iz predzadnje dobe; 
nne pa z Dunaja in tam-vladajočih Činiteljev nam 
niso še znane. Ker smo se pred tednom oglasili 
tudi v visokih hišah dobro je, da spoznamo, kako 
znajo tudi tam obljubljati! Dne 6. t. m. je odšla 
namreč deputacija primorskega učiteljstva k raz-
nim ekscelencam v naše državno glavno mesto. 
Predložena je bila visok? gospodi tudi od naše 
stra:;i tozadevna spomenica. Koliko smemo upati 
Trt pričakovati, nam pove tov. Bačič iz Pazina. 
Vsakdo se naj pobriga, da bo osebno slišal, kako 
nas hranijo in kako nas bodo šele mastili! 

FošiUanie blagovnih vzorcev na vojno -poštne 
urade št. 193, 209, 243, 479, 492, 522 in 547, 133. 
150 in 459 je odslej ustavljeno; — dovoljeno pa 
odslej pod obstoječimi pogoji na vojnopoštni urad 
št. 425. 
Pnr.et zasebnih rojnopoštnlh zavitkov na vojno-

poStne urade št. 171, 193, 209, 243, 246, 465, 479, 
492. 522 in 547 je odslej ustavljen. 

»Narodna TIskarna« v Gorici je začela, v manj-
šem obsegu, obratovati, na kar se opozarjajo zla-
sti slavna županstva in preč. cerkveni uradi. — 
Vsled izrednih razmer najbrže tiskarna ne bo mo-
gla ustreči vsem zahtevam javnosti, a po svojih 
razpoložljivih močeh se bo trudila, da bo zado-
ščala najpotrebnejšemu. 

Mestna zastavljalnica. V sredo, 26. t. m., se 
bodo dopoldne in popoldne prodajali na javni draž-
bi netragoceni predmeti zastavljeni na zastavne 
listke serije 142. 

t 
Rudolf Kovačlč in soproga Gilda naznanjata 

vsem sorodnikom in prijateljem, da je njuna ljub-
ljenka \ 

danes v 5 mesecu starosti poletela med angeljčke. 
Pogreb se bo vršil v sredo 26. junija 1913. ob 

3. uri iz hiše žalosti ulica Boroevič št. 15. 

ELdkfc-. > *- ^ 

3C5*!i2Q¥smst ! n uraefcs ios - . 
Gostovanje hrvatske opere o »Politeama Ros-

setti«. U današnjoj predstavi opere »Rigoiettoc 
(početak točno u 8 sati) oprostiti će se s ovdješ-
njlm općinstvom glasovita I obljubljena noljačka 
pjevačica Ada Sari. Naslovnu ulogu pjeva g. 
Robert Primožič, dok ostale glavne uloge gdje. 
Pospišil-Ivanova i 2ličar, te gg. Rijavec, Pisa-
revič. Križaj Binički. Dirigent g. Baranovič. 

• * » 

Sutra prva predstava opere »Madame Butter-
Hy« sa gospdjicom Ogrodzkom u naslovnoj ulozi. 

• • • 

U petak »Tosca« kao oprosnl večer omiljenog 
hrvatskog baritonista Marka Vuškovlć i nastup 
poznate hrvatske umjetnice Vike Engel, koja je 
kao nekadanji član bečke Volksopere pod osobnim 
ravnanjem Riharda Straussa polučila nečuven 
uspjeh kao Saloma. 

la M M M SS 
se računajo po 6 stot. besedo. — Mastno tiskane 
besede se računajo enkrat več. — Najmanjša 
:—: pristojbina znaša 60 stotink. :—: 

P r o d a s e p o d u g o d n i m i p o g o j i 

v ^ & j ^ i i {9 

En čoln, troje stanovanj, pnrketl, elektrika, 

vodovod, več verand, balkon, z opravo z? 

dve nadstropji v nsjkrasnejšern slovensken 

kraju. — Ponudbe na Inseratni oddtlet 

Edinosti pod šifro : 

„ S o l a a d o m 1 2 G 6 . " 

A« f t|tM ki je našla na ribjem trgu torbico z 
UdbU l i f Selezničarsko legitimacijo, je naproneoa 
d-i j o prinese jrot i nagTadi Iuseiatnemu oddvlku 
-Edinosti. - . 2355 

I^FSJ f f J n-.tb'irana boba z dnevno hrano za 
i i B m^sec julij. Ponudbe z navedbo cene 

j e posla-i na Ins. odd- Ed.nosti pod „Soba 1918* 
do 26. t m. 23G0 

SlcuensKa učitel j ica i ^ V L f i V o 
l je jo In-, odd. Edinosti pod „Citre"4. 2358 

f f t popolnoma nova ženska n n oska 
koles t (bicikli). Vrdela Sv. Ivan 

spodnji at 526 tV. nadstr. 2357 

helo lakirano pohištvo se proda. Ul. 
~ ' 2246 

t r i i neio laKirano ponisno a 
l l t i i n J U Poste vecch e 2«, Brod. 

P f t f i ^ f l r l ) l ' c I ) 0 ' n a uprava za dvoranico, za-
i l i Ju t i vesf, cvrt l ič i jak in ogledalo. Cen i 
. merna. Urod, ul. Poste vecchie 26. 2246 

st alne sobe, svetle ali temne se pro-
ti d.ijo po zmerni ceni Brod, ul. Toste 

vecch o 26. ' £462 
41 (proti nevralgiji. rev-

V V U I U U matizmu, skrnini in 
piotini) se predaja v vseh lekarnah. D 16 

eE o« vreče vsake vrste. Fran Babič, nI 
1 1 JIo in grande št. 20. 2347 

S dadiši 3. 

vreče, kovine, vrvi in rabljeno po-
hištvo. lJogjassi ul, S. Caterina 8. 

2311 

Cn fnAMnS Anton JerkiS pos uje v svojem ateljeja 
r U U M U I v Trstu. Via delle Poste ftt 10. 40 

Stročnice, 
cigaretni papir in druge potreb-
ščine za tobakarne dobi se v ve-
liki zalogi ANTONA S TARY, Trst, 

i l ica d e i r i s t r i a št. 12 
— Pošlliatve na deželo po povzetju. — 
M M B B 3 Ć H B H M — B B S - B B — — 

Ii K U P U J E M f. 

i f ? * & HRg po najvišj ih cenah. 
# i Ž i I l l B U C H E t f , T r s t . 

feT^'rl i %# Lesni trg ( P i a z za 
| m n ^ ^ ^ m <*e*le ^ g n a 12,1, n. 

Z O B O Z D R A V N I K 

D r . J . Č e r n i a k 
v Trstu, ulica Poste vecc'ila 12 

vogal ulice delle Poste. 
I z d i r a n j e zobo t f b r e z b o * 

lee in . — P l o m b i r a n j e . 
— U M E T H I Z O B J E — 

K u p u j e m 

o d 2 0 9 1 n a p r e S . 

S k l s ® v i n a M A R S G O L I ? 

Trst, ulica Pst ran lo Z. 

S I ftOlMN 

uniči čuđoulto hitro stenice. 
V z o r c e , s t e k l e n i e a . . K 4 . 

V e č j a s t e k l e n i c a . . - K 1 6 . 

B r i z g a l n i e a K 2 . 

Vsa naročila je nasloviti na 
Lekarno k wNadi- '„Zur Hoffnung^ 

š t 14, Pćcs Ogrsko. 

Trst - Ola Stadion 19 - Trs ! 

G M o d 8 ' > z v e č z ; n a ? r 2 | 

vs topn ina R z = = 

Ps<o 

v lepem letoviškem kraju na Gorenjskem s 
poletno in zimsko sezono. Dobra naložba in 

stalen vir dohodkov. 

t m m d r . E m i l S f u r ž , o M i k u i m m , 

Sodna ul ica štev. 4 , od 3 — 5 popoldne . 

p* 
P 

R A N S K A B A N K A 

Trsi . V i a Cassa di R i s p a r i M š t e t 5 ( L a s n o P 3 s l j ; ] 2 ) 
Kapital in rezerva K 23,500.000.— 

Fil i jaike : Dunaj Tegethofstrasse 7 — 9 , Dubrovnik Kotor Ljubljana, Metković 
Opatija, Split, Širenih. Zadar. 

V l o g e n a k n j i ž i c e 3 \ ° o V l o g e n a k n j i ž i c e 

od dneva vloge do dneva vzdiga. Rentn davek plačije banka od svojega. Obrestovanje 
viog ra tekočem in žiro-ra:unu po dogo\oiu. Akreditivi Čeki in nakaznice n i vsa 
tu-in inozemska tržišča. — Kupuje in prodaja: vrednostne papirje, reite, obli-
gacije, zastavna pisma, prijoritete, delnice, srečke, valute, devize, promese itd. Daje 
predujme na vrednostne. papirje in olago ležeče v javnih skladiščih. — Safe 
Deposits. — Prod ja srečk razredne loterije. Zavarovanje vsakovrstnih papirjev 
proti kurzni izgubi, revizija žrebanja srečk itd. brezp ačno Stavbni kredit, rembours 
krediti — Borzna n^r< čl!a. lnkaso. Menjalnica. Eskompt menic 
Telefoni: 1463, 1793 in 2666. Brzojavi JADRANSKA 
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DAROVL 
V počastitev spomina na brata Dušana Co-

tiča daruje Franc Polh Sokolu v Trstu K 20'—. 
Denar hrani uprava. 

— Namesto venca na grob pok. Dušana Cotiča 
daruje fra. Antonija Gregoričeva K 40*— za šent-
vidsko šolo. Denar hrani nprava. 

— Učenke II. letnika »Slov. trg. So!t« darujejo 
preostanek prispevka i. «n-niškega izleta in sicer 

bralnega društva« v ulici Carmtia š t 39, I. nad., |jc 25*34, v korist bodnč?"*i slovenskega vrtca na 
** Greti. Denar hrani upr?vc ' 

— Jubilejnemu zakb.d* '"r? revne učence navtič-
nc-a eddelka tukajšnje * I r . trgovske in navtič-
ne n' ademijc so darcvr f*^' P. Cossovich K 200*—. 
E:ncina K 500'—. Ivan P ? V e h K 200'—, >Dalmatia« 
K 500*—, Karel Mar t ine^- * ' ifl sin K 100—, »Pre-
muda« K 100 — ; skupaf 1600'—. 
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Trst, Trg Stare mitnice (Barr^-
vecchia) štev. ° 
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